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* Ten years--200 Bulletins
NNNNANNNNANNNNNANNNNANNNNNNNNNNN

Wth this 200th edition, the SSILA Bulletin marks the tenth anniversary
of its creation as an "information service for SSILA nenbers.” \When
Bulletin #1 was sent out on Novenber 26, 1993, to a list of fewer than
200 e-mmi|l addresses (including several dozen Bitnet addresses), it was
a hesitant experiment. There seenmed to be a need for an on-line publi-
cation to deliver fast-breaking news itens--particularly announcenents
of neetings and job openings with short deadlines--that were unsuited to
the nore leisurely pace of the quarterly Newsletter. It was not clear
however, if the additional effort required would be sustainable over the
| ong haul .



We need not have worried. As journalistic experinments go, this has been
a remarkably successful one. The extra |abor involved has turned out to
be mnimal--a few hours every two or three weeks on the part of the

edi tor,

an hour or so on the part of the associate editor. The benefit to the
Soci ety, noreover, has been significant. The Bulletin has evolved into a
distinctive publication, distributed to over 1,000 addresses, which knits
toget her the worldwi de community of Anericanist linguists. Wile the
Newsl etter, with its book notices and dissertation abstracts, its colums
and its listings, remins SSILA's primary organ, the Bulletin has becone
t he nost visible synbol of the Society.

Ten years is a long time to keep sonething going, particularly on the
Internet. And, we nust admit, the biweekly schedul e sonetimes becones
tedious. But we think it's been worth it.

Happy Birthday, SSILA Bulletin!

--VG & SD

* Advice on fieldwork in Ecuador and Col onbi a?

NNNNNANNNNANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

From Raf ael Fischer (R WFischer@va.nl) 7 Nov 2003:

I ama Ph.D. student at the University of Amsterdamin the Netherl ands,
currently working on the | anguage of the Cofan, a people living in

t he northeast of Ecuador and the southwest of Colonbia. | would like
to get in contact with people who might be working on this |anguage, or
any of the languages in the vicinity. | shall be doing fieldwork soon

(Jan. 2004) and | would |like to ask experienced fiel dworkers for
suggestions on the kind of equipnment to use in the field (m crophones,
tape, mni-disc or dat recorders, video equipnent, etc.). | would also
appreci ate suggestions on software apt for the transcription and

anal ysis of the collected data. Suggestions on other types of software
for handling audio and video recordi ngs, are also very welcone. Finally,
I would Iike to know whether any operating systemis preferred above
others for doing this kind of work.

--R W Fischer, MA

Uni versiteit van Ansterdam
Her engracht 338

1016 CG Anst er dam

* Bringing Yagan back

NNNNNNNNANNNNNNNNNNNN

From Jess Tauber (phonosemantics@arthlink.net) 07 Nov 2003:

I've been working nonstop to conpile and re-edit materials related to
t he Yagan | anguage (al so spelled Yahgan, Yakan, |akan, Jagan, etc., as



well as alternate name (Kuta) Yamana), with an eye towards the creation
of teaching materials as well as archiving. So far as | know nmine is
now t he nost conprehensive collection anywhere. Unless there is sone

ot her speaker | have not heard of, Yagan now has only one fluent speaker
Cristina Calderon. Her sister Ursula, also fluent, died early in the
year.

Mat eri al s (published or manuscript) produced during the late 19th century

i nclude a nunber of granmmars of varying degrees of coverage. |In the 20th
century work was much nore internmittent and spotty. Very little has been
done with regard to syntax, pragmatics, prosody -- |I'm hoping to pursue

this when | go down to Ukika (Isla Navarino) in Chilean Tierra del Fuego.

The | anguage is highly unusual areally: its norphosyntactic type nore
resenbl es many | anguages of North Anerica in what DelLancey has terned

the "bipartite stembelt."” Yagan has instrunment/bodypart manner prefixes,
pat hway/ | ocation suffixes, and a great deal of verb serialization of

other types. Yet it is largely case marking. The phonology is nostly

on the lenis side, lacking in glottalized occlusives and resonants one
often sees in |anguages further north. It also shares with its next door
nei ghbor Kawesgar an extensive pattern of geographical marking on nouns
and ver bs.

Bri ngi ng Yagan back fromthe brink will be no easy task. But it is one
| amwilling to attenpt. Any advice or help (for instance recommendati ons
for nodels for the creation of teaching materials) would be appreciated.

--Jess Tauber
(phonosemanti cs@art hli nk. net)

200.2 U of Victoria Wrking Papers Calls for Subm ssions on NW Languages

From Davi d Robertson (ddrll@vic.ca) 3 Nov 2003:

The University of Victoria Wrking Papers in Linguistics (WLC) announces
an open call for papers for our 2005 edition. Papers on any topic in
linguistics are invited, and we encourage treatnents of the indigenous
| anguages of the Pacific Northwest. Subm ssions should be about 10 to
15 pages in length, preferably in PDF format. (Other formats are wel cone,
but pl ease contact us in advance to nake arrangenents.) A style sheet,
tenpl ate, and website shoul d be avail abl e soon, so check with WPLC for
updates. Deadline for subnmission is January 31, 2004. E-nmai
submi ssi ons
and inquiries my be directed to WPLC at <ddrll@vic.ca> By mail: WPLC,
Dept. of Linguistics, University of Victoria, PO Box 3045, Victoria BC
V8W 3P4, Canada.

--Davi d Robertson

(ddri1l@vi c. ca)



* M ssionary/ Col oni al Linguistics (Sdo Paul o, March 10-13) [ Updat e]

NANNNANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

Fromotto zwartjes (otto.zwartjes@ri.uio.no) 07 Nov 2003:

Two additions need to be made to the announcenent of the 2nd Internationa
Conference on (M ssionary) Colonial Linguistics (Sdo Paul o, Brazil, Mrch
10-13, 2004) that was posted in Bulletin #199. 3:

--The deadline for submitting an abstract has been changed fromthe 15th
of Novenber to the 15th of Decenber.

--We particularly wish to invite specialists on North Anmerican indi genous
| anguages, particularly those who could present a paper on phonol ogy/
pronunci ati on/ orthography, using m ssionary sources fromthe begi nning
of the colonial period to about 1850 (Greenl and, Canada and the United

St ates).

For details of the conference, see:

http://ww. ub. ui 0. no/ uhs/ sok/ fag/ RonSpr/ m sl i ngbrasil/index. htm

* WAIL 7 (Santa Barbara, April 30 - May 2)

NNNNNANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

From Carmen Jany (cjany@nail.ucsb.edu) 4 Nov 2003:

The Linguistics departnment at the University of California, Santa Barbara
announces its seventh annual Workshop on Anerican | ndi genous Languages
(WAI'L), which provides a forumfor the discussion of theoretical and
descriptive linguistic studies of indigenous | anguages of the Anericas.

Anonynous abstracts are invited for talks on any topic in |linguistics.
Talks will be 20 minutes, followed by 10 nminutes for discussion

I ndividuals may subnit abstracts for one single and one co-authored
paper. Abstracts should be 500 words or |ess and can be submitted by
hard copy or e-nmmil

For hard copy subni ssions, please send five copies of your abstract and
a 3x5 card with the following information: (1) nane; (2) affiliation;
(3) mailing address; (4) phone nunber; (5) e-mail address; (6) title of
your paper.

Send hard copy subm ssions to

Wor kshop on Anerican | ndi genous Languages
Depart ment of Linguistics

University of California, Santa Barbara
Sant a Barbara, CA 93106

E-mai | submi ssions are encouraged. Include the information fromthe 3x5
card (above) in the body of the e-nmil nmessage with the abstract as an
attachnment. Please |imt your abstracts to the followi ng formats: PDF
RTF, or Mcrosoft Wrd docunent.


http://www.ub.uio.no/uhs/sok/fag/RomSpr/mislingbrasil/index.html

Send e-mmi | subm ssions to:
wai | @i ngui stics.ucsb. edu

The deadline for receipt of abstracts is January 15, 2004. Notification
of acceptance will be by e-mail by February 15, 2004.

The UCSB canpus is |located near the Santa Barbara airport. Participants
may al so choose to fly into LAX airport in Los Angeles which is
approximately 90 miles south of the canpus. Shuttle buses run between
LAX and Santa Barbara. Information about hotel accommopdations will be
posted on the web.

For further information contact the conference coordinator by e-nmil
(wai |l @i nguistics.ucsb. edu) or phone (805-893-3776), or check out our
website at:

http://orgs.sa.ucsh. edu/ nail sg/

* Interfaces in Language Docunentation (Frankfurt, Sept. 4-5)

NANNNNANNNNNANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

From Jost G ppert (gippert@ muni-frankfurt.de) 29 Cct 2003:

The DOBES (Docunentati on of Endangered Languages) Project of the

Vol kswagen Foundation will sponsor a conference on interdisciplinary
research in | anguage docunentation--"A Wrld of Many Voices: Interfaces
i n Language Docunentation"--at the University of Frankfurt/Main,

Sept enber 4-5, 2004, in conjunction with a sumrer school on the
docunent ati on of endangered | anguages.

The organi zi ng team consi sts of Arienne Dwer, Jost G ppert, Raque

Guirardell o, David Harrison, Urike Msel, Peter Wttenburg (DOBES

nmenbers), and Marcel Erdal, Bernd Nothofer, and Rainer Vossen (loca
conmittee).

The conference will bring together experts in the field of |anguage
docunentation and al so representatives of endangered speech communities,
and focuses on two thenes:

1. The inpact of |anguage docunentation techni ques and technol ogi es
on |inguistic nmethodol ogi es and theories, such as new insights from
research on (a) text corpora, (b) spontaneous spoken | anguage, (c)
non-ver bal conmmuni cation, and (d) the joint research of |inguists and
ant hr opol ogi st s.

2. The inpact of active cooperation between speech conmunities and
outsi de researchers on nethods and goals and on power rel ationships
bet ween participants: (a) conflicts and conproni ses between the goals
of the linguists and the speech community; (b) innovative cooperative
nmet hodol ogy; (c) the linguists' contribution to | anguage nmi nt enance
and revitalization.

Pl ease send your one-page abstract (in any format) to Jost G ppert


http://orgs.sa.ucsb.edu/nailsg/

(gippert@muni-frankfurt.de). The deadline for abstracts is February 1,
2004. Researchers who are nenbers of endangered-| anguage comrunities
are particularly encouraged to submt abstracts.

Accepted papers will be allocated 20 m nutes for presentation plus 10
m nutes for discussion. To allow for in-depth discussion, conference
sessions will be plenary, and the conference will conclude with a

roundt abl e di scussion. The organi zers intend to publish the conference
papers in printed form

For further information visit the neeting website:

http://titus.fkidgl.uni-frankfurt.de/curric/dobes/conflcir.htm

200.4 Sunmmer Prograns

* Intensive Nahuatl Course (Yale U, June-July, 2004)

NANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

From Jonat han Amith (jonathan.am th@al e.edu) 10 Nov 2003:

Yal e University Intensive Summer Nahuat!| Institute, in collaboration
with the University of Chicago, will offer an intensive i mrersion course
in Nahuat!| during the sunmer of 2004.

Al t hough based on nmodern Nahuatl from San Agustin Oapan, the course will
fam liarize students with colonial and classical Nahuatl by using a w de
range of texts and workbooks. The course is focused not only on

devel opi ng conversational skills but on inparting an understandi ng and
overvi ew of the general grammatical structure of Nahuatl. Students will
be able to apply their know edge to their own thematic interests in any
Nahuat!| dialect that they m ght work with (ancient or nodern). In
addition, an effort is made to address the specific needs of students

in different disciplines (e.g., anthropology, history, |inguistics) and
at different |evels of expertise.

Graduate students, undergraduates, and i ndependent scholars are invited
to apply. Although a beginning course, students with previous experience

in Nahuatl are also welconme. Students will be able to work intensively
with native speakers and those who have previously acquired skills in
Nahuat!| will be given the flexibility for a greater concentration of

their efforts on translation, individual projects, and direct work with
nati ve speakers. Classes are 3 hours per day, Mnday through Friday,
with the instructor and native speakers. Additional intensive work or
tutorials with native speakers may be arranged upon request. Students
will be provided with recording and pl ayback facilities for |anguage

| aboratory work and to conduct their own research and i ndependent study.

The course neets all the requirenments for FLAS fellowships. Limted
possibility of FLAS assistance to graduate students outside of Yale
(contact Yale Council on Latin Anmerican and |berian Studies in the

spring).


http://titus.fkidg1.uni-frankfurt.de/curric/dobes/conf1cir.htm

The course tuition is $3,300. Room and board will be $400-500/ nont h.
(To ensure housing students nust send Yale Latin American Studies a non-
refundabl e $150 deposit at time of application. The deposit wll

be applied towards room and board costs.) An administrative fee of

$150 (payable to Yale CLAIS) will be charged. Travel costs and
arrangenents are the responsibility of the student.

The Yale course will run for 8 weeks during the nonths of June and July.

The application deadline is April 1. Students who plan on attendi ng but
are unable to neet this deadline should contact Yale CLAIS. Space is
l[imted so applicants are encouraged to apply early. Before subnmtting
an application, potential students nust contact the coordinator, Beatriz
Ri ef kohl (beatriz.riefkohl @al e.edu) by e-mail to arrange a phone

di scussion. She or the instructor, Jonathan Amith (jonathan.amth@
yal e. edu), may al so be contacted for any further information.

* CILLDI 2004 (U of Alberta, July 5-23)

NANNNANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

From Daghi da (daghi da@ual berta.ca) 13 Nov 2003:

The University of Alberta is pleased to present the fifth annual Canadi an
I ndi genous Languages and Literacy Devel opment Institute (CILLDI), July
5-23, 2004. This program provides a uni que opportunity to earn university
credit while | earning about sel ected Canadi an | ndi genous | anguages and
cultures. Participants include undergraduate and graduate students
interested in |earning an |Indi genous | anguage or gaining expertise in

the areas of linguistics, |anguage and literacy, curriculum devel oprnent,
second | anguage teachi ng and research

I n addressing issues of |ndigenous | anguage |oss in Canada ClILLDlI has
been expanding to include a wi de range of courses based on needs

expressed in Indigenous conmunities. 1In addition, we are planning
several non-credit courses that lead to certification. Information
about these courses will be available at a | ater date.

There is an application fee of $60.00 (if not a U of A student). Tuition
fees are: (undergraduate) $576.60 per 3 credits, $979.80 per 6 credits;
(graduate) $559.24 per 3 credits, $1,118.48 per 6 credits. Costs in
addition to tuition include housing and food (roons $20 - $30 each day
and nmeal s approxi mately $20, subject to change).

For further information contact Daghida at (780-492-4188; daghi da@
ual berta.ca) or Heather Blair (780-492-0921; heather.bl air@al berta.ca).

200.5 Websites of Interest

* Aymar a- Engl i sh textbook on-1line
NNANNNANNNNANNNNNANNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

From Josh Beck (j pbeck@r dway. uchi cago. edu) 10 Nov 2003:



The Center for Latin American Studies at the University of Chicago
is pleased to present the electronic publication of "Aymar Arux Akhamawa:
Aymara Language is Like This," by M guel Huanca.

Approximately four mllion people in the Andean region of Bolivia, Peru,
Chile and Argentina consider Aymara to be their native | anguage, including
over one-third of the population of Bolivia, making it one of the nost

wi del y- spoken i ndi genous | anguages in South Anerica. For over a decade,
the University of Chicago has been the only institution to offer regular
Aymara instruction, supported with funding from US Departnent of Education
Title VI National Resource Center grants. "Aymar Arux Akhamawa" is the
only English-Aymara textbook available. This valuable resource is now
made avail able at no cost for self-guided | anguage | earning via the world
wi de web, conplete with digitally-recorded native-spoken di al ogues,

vocabul ary suppl enents, original literature, and traditional song.

The on-1ine publication of this text can be found on the Center's
website at:

http://clas.uchi cago. edu/thematic/aynmara

This is the second edition of the text devel oped by M guel Huanca, who
has taught 26 students in Aymara at the University of Chicago since 1994
t hrough the biannual Aymara Summer Intensive Institute. The Summer
Institute will next be offered in 2005. For nore information about Aynara
instruction at the University of Chicago Center for Latin Anerican

St udi es, contact clas@ichicago.edu or (773) 702-8420.

--Josh Beck

Admi ni strator, Academ c Prograns & Qutreach
Center for Latin American Studies

Uni versity of Chicago
(http://clas.uchi cago. edu)

200.6 E-Mil Address Updates

The foll owi ng additions or changes have been nade to the SSILA nuiling
list since the last Bulletin:

Ahlers, Jocelyn C. ............. j ahl ers@susm edu

Canmeron, Terry D. .............. tdc505@et zer o. com

Haner, Diana ................... di @erties.de

Jung, Dagmar ................... dj ung@uni el b. edu. au [ 2003- 04]
Kamhol z, Dave .................. davekam@obox. com

Levy, Brian .................... xer naut 11@ahoo. com

Piper, Mchael J. .............. npi per @ owanul tilingual .com
Schapansky, Nathalie ........... nat hal i e_schapansky@al berta. ca

When your e-mmil address changes, please notify us (golla@sila.org).


http://clas.uchicago.edu/thematic/aymara
http://clas.uchicago.edu
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